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LE MARCHE AUX DOMESTIQUES

OPERETTE EN UN ACTE

Paroles de FRANCIS TOURTE \'llhil‘lll‘ de LUIGI BORDESE.
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SCENE 11,
PORNIC, JEAN.
PORNIC.
Mon gars, tout couvert d poussiére; tu viens d'loin, pas vrai 2.
JEAN, pensif.
Oh! oui, de loin,
PORNIC, lui offrant it boire.
\lors camarade, prends un bon verre d'piquette
JEAN.
Merel, je n'ai pas soif
PORNIC.
Tu r'tuses?. tes breton.
JEAN.
De ce willage méme
PORNIC.
Morbleu! trinquons... I'vin du eru, dest un pays qui t'tend la main
[lstrinquent et boivent.
JEAN.
Vous connaissez le pire Kerdec?
PORNIC.
Et pas d'hier.. Lvieil hibon est encore plus grognon,plus hourru qu'au temps jadis
JEAN.

Il avait des enfants ?. .

PORNIC.
Oul, deux gargons. .. Jean et Benjamin
JEAN.
Je me r.lHu-H:-._. p:n:fnnnv‘/, ilya fnngh*m, S 4'4-,'|:| (ue 'j'.qi quitté notre chere Bre
tagne.
PORNIC.
Mon gars, A pen pres du méme dge. tas du faire école buissonniere avee cos g
nements.
JEAN, arec qate.
Nous allions ensemble, dénicher des moineaux et la perruque an garde cham
l,,\.“-,._
PORNIC

A\ quinze ans,va, Jean ¢étions un rude Lravaillenr, pas un rival, pour mener any

r-|~;|mp~ un’ paire d baufs et la charrue, mais cgrippe sou d' Kerdee wavait des  veny

qu'pour son Benjamin, v vous a si ben découragé ¢panvre garcon, quun matin..
JEAN i
Non détait le soir
PORNIC.

Comment sais-tu ca?




JEAN
Ah! J'étais encore au pays i cette epoque.
PORNIC.

Un soir il prend sa besace et son biton ferré et part pour son tour d France cn

disant: je rviendrai riche ou jamais.

JEAN.
Eh! bien ...

PORNIC .-

Depuis dix ans, on n'a plus entendu parler de Jean... Il a mal tourné assure Ivieux
ladre, moi, j'soutiens qu'cest un luron qua du courage; qui boude pas sur la besogne,
qu'y r'viendra gros propriétaire.

JEAN.

Benjamin doit étre un homme ?

PORNIC.

Va..un drdle doison... Ca méprise la lerre, sa mere nourrice., Ca veut devenir
gralte papier.

JEAN.

Je comprends, on la fait elever i la ville.

PORNIC.

Pardine! A la grande ville, d'la capitale, le freluquet a mangé au bonhomme, plus
d'pistoles qu'notr’ curé wen bénirait.

JEAN.

Il est 11 ?..

PORNIC.

Non, ma’s il arrive :nn‘jnur(l'lmi; vu qu'cest I'jour ou le r'eruteur passe dans Iean_
ton, pour I'tirage a la milice. I'gouvernement a besoin d’soldats

JEAN.
¥ist-ce que Benjamin est conserit ?
PORNIC.

C'te bétise! .. il a vingt ans. done il est conserit comme Pataud, comme tous les
autres quest conscrit!

JEAN.

Pataud...le petit berger, je me souviens.. on lui donne encore le nom du chiende
basse-cour?.. Est-ce qu'il est toujours...

PORNIC.

Pire encorel .. Ca n'a eté qu'en grandissant. plus béte que ceux quiont quatre paltes.
JEAN.

Tenez_mon brave vos souvenirs denfance, ¢’est bon comme le vin du cru: ¢a fat

di bien par on ¢a pusse
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PORNIC.

Dam!. les bretons aiment tous leur pays turviens pour Uy caser, pas vrai?, pum-rlwr
cher une condition & notre marché aux domestiques

JEAN
Oui, je viens pour m'engager.

PORNIC.
Tu trouveras un digne maitre, parceque tu m'as tout Pair dun bon gars!

KERDEC, appelant au drhors.

Pataud! Pataud!. (Jean s*¢loigne)

PORNIC
Est-ce la voix du grigou qui t'met en fuite?

JEAN.

Non... je reviendrai & heure du marché. (11 zort au fond)

SCENE 1l
PORNIC. KERDEC.
KERDEC. ueve colire.
Pataud! Pataud!. ah! Uanimal!. ¢ & Pornic qui range sous la tonnelle) Pornic Uas jras i

Pataud ?

PORNIC.
Yotr’ chien d basse cour.

KERDEC.
Imbécile... mon barger. ..

PORNIC.
Merci,voisin Kerdec... yavons pas charge de I'garder votr’ Patand.

KERDEC,]'M'(»'U r

\h! malorh! malorh! rhu!

(Pornic rentre chez lui en emportant les pots et les verres.)

SCENE 1YV,
KERDEC,PATAUD.

KERDEC.
Viendras tu Pataud! voleur assassin!

PATAUD.
Si plait? mon doux maitre.

KERDEC, levant son biiton sur Pataud.

Diohl bras!..jvas t'casser mon gourdin sur ton échine, paresseux.

PATAUD.
St Iblili’:’ :

KERDEC.
Bestial. . ton bras.. aie les rhumatismes... Jallons au d'vant d'la patache et mon
cadet Benjamin quarrive a ¢matin

PATAUD.
la... mon doux maitre.
KERDEC, sappuyant sur Lepaule de Pataud
Tes mon biton dvieilless

- .lh! lc‘.~ «iiallilcww\' d‘(lul]'“lll S ,_j.uus qll‘lsi 4’:‘.\‘
dans mes pauvres jambes.

A
r )
gue 'u'.\

PATAUD.

(Innllwi\. vy avez des jambes (i.;:m\‘,n-s

KERDEC.
Ah! la brute!

PATAUD.

Les moutons.. jsommes a la ferme pour soigner les bestiaux

S. 2004
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19
KERDEC
Soigne mey ben itou, en attendant qu'j'arréte un valet dcharrue, a la foire aux do_
mestiques; pour remplacer Pierrot... y mangeait tant!..
PATAUD.
Si pl:li( fix
KERDEC.
Js'rais ben avisé den prendre deux, vu qu'mon Pataud est conserit et qu’ tes sibéte
qu tauras le numero un
PATAUD.
Toujours, mon doux maitre.
KERDEC.
Soutiens moi, Pataud. (il le taisse tomber) Malorh! Diohl vhu! (it veut te battre, Putuud s

sauve au fond et se jette dans Benjamin qui arrive)

SCENE V.
KERDEC, BENJAMIN en Incroyable.

BENJAMIN.
Au diable le uste! ..

KERDEC.
Hein!.. quest ce qui vend echarlatan la.

BENJAMIN. lui tendant les bras.
Papal.. ma petite paole d honneu panachée... papa chéi. ..
KERDEC, stupéfait.

Non... javons la berlue, cest point mon Benjamin, mon Cadet.

BENJAMIN.
Bien lui, qui vous embasse tendement.

KERDEG, le repoussant.
Assez.. assez.. Ues pas mon Cadet...un mardigras! malorh! est c-comme ga quion
Jacasse a ¢ theure pour dvenir tabellion?..

BENJAMIN.

Sans doute...
KERDEC.
Est-¢’ pour Chabiller en perroquet et pour parler, quasi une guernouille, qu’ tu m'as
couté ton pesant dor?. .
BENJAMIN.

Ah! papa chéi! soyez fier dun tel fils. egardez? denier goit du jour... Car je suis

un des astes qui billent dans le ciel dazu de Pais! enfin comme on nous uppvllv un

incoyable!
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KERDEC
Avec tout ca tu mcoute les yeux de la téte propre a rien... quand seras tu pro-
cureur ou tabellion ?
BENJAMIN. tournant sur le talon.
Quand jaurai coqué encore beaucoup plus de pistoles a ce papa chéi!
KERDEC.
Pendard!. Tu veux ma mort 2.
BENJAMIN.
\ Pais, les pistoles, ¢a passe comme des dagées!,
KERDEC, avee disespuir
Des pistoles!. des pistoles! malheureux, en rapporte tu pour tacheter un rem
placant, car le recruteur arrive & ¢matin,
BENJAMIN.
Fi done!. bon pou des bougeois!. Je suis léger dagent comme de butin.
KERDEC.
Ah! pourquoi ton frere Jean n'est y plus ia, cétiont 1d un gar¢on ménager.
BENJAMIN.
[1 cout les champs, moi je cous apes la fotune!
KERDEC.
Diohl rhul.. Tu comptes qu’jallons encore engager un lopin d'terre pour tavilaine
peau Tie
BENJAMIN, avee fatuité comique,
Alors, je deviendai généal!
KERDEC.
Brigard! assassin!. Cfaive tuer i l'armée d'la guerre.. ah! tu sais ben qu’j’en mour
rais!
BENJAMIN.
Et moi done.
KERDEC, lui donnant une piéce rognee. .
En attendant, mon Cadet, prends toujours ¢ técu rogné..va, j lavons fait hénir au
pardon d’Quimperlé.. ¢a portera chance... mets-le dans ta doublure.
BENJAMIN.
Pére, si vous men croyez; mieux vaul mettre duns mes poches, Iw:uu-nnp de dou_
bles écus, pas rognés du tout!.
KERDEC.
Tais-toi... parpaillot!.. Et qu’ton patron Saint Nicolas tpardonne...

SCENE VI.
Les MEMES, CABAROUSSE.
CABAROUSSE\ fredonnant.
Rafla! raftla' rafla!
Bagass’ la vie est douce
Pour le bean Cabarousse .
KERDEC.
Chut!. mon Cadet.. ¢bicau mirlitaire, ¢ca sent dune lieue, le rerutenr
CABAROUSSE
Out, Bagasse! le beau sergent Cabarousse,pour vous servir, mes zenlilhommes!
BENJAMIN. & Cabarousse.

Tiens. vous e¢les marseillais?.




CABAROUSSE.
Kt de la Cannebiére, mon bon.
BENJAMIN.
Comme ¢a se trouve... papa Kerdec est bas-breton; vous de la Cannebiere.. on peul
Sentendre, mon brave .
CABAROUSSE, rinnt.
Wvee que ¢a qué vy avez des oreilles de Midas!
KERDEC, & son fils.
Midas?. sans doute son coronel.
BENJAMIN.
Il veut dire que nous avons des oreilles dine.
KERDEC, avee colire.
anvmvﬁnﬂwlh1pﬂm;unthuh]m.wnpw.
BENJAMIN.
lhludmuJLTA«hxudmvﬂnn\unHuvAPW4va1wwMMHnL'MuNJanwnﬂw&um
KERDEC.
Yu (Iu'(‘ex conscrit, Cas raison mon gars... filons doux.
CABARQUSSE, vient de sattabler sous la tonnelle, tambourinant
Rmﬂumphnhnnhn”¢nﬂ<nhmwﬁm'munu*hlbnhv. Troune de lair!
(Pornic lut sert a boire et sort)
BENJAMIN, & Cabarousse en saluant jusqu'a terre
Sans vous commander mon oflicier..
CABAROUSSE. aree humeur
Quésaco 2,
BENJAMIN.
Remarquez que cest sans vous commander, mon capitaine... Est-ce quil vous fu
|w.|llt'nlll1 de soldats 2.
KERDEC
Our... sl fant l“‘;lll"hll'l d’soldats?
CABAROUSSE, burant.
\MJm(leﬁnhlmnMningmﬂnw.wQNuL
KERDEC, & Benjamin
Compte-les mon gars.
BENJAMIN
\llez, papa.. une bourde marseillaise.
KERDEC, i Cubarousse
Pardon_excuse m{pr.
CABAROUSSE.
Sergent
KERDEC.
Oui... sergent-major... pourrait on vous d'mander, sauf votr’ respect, Uprix des rem.
Hunww~h<*ﬂnmﬂm«%wl)r{hlnmwhmnhw-hwnvhvr
CABARDOUSSE

\Wvulpr\Jhnlmﬂfﬂ

KERDEC.

rpﬂ\(“HIhPHL”lanfFUIIWNMH point tant seulement | poids dun mouton. ..

ah! malorh! malorh! (il rentre @ la forme avec Benjamin )




SCENE VII.
CABAROUSSE .

Troune de lair!.. quon est bien sous cette tonnelle... le bon vin... la bonne vie

(ué ze méne pour le compte du gouvernement qui finance touzours !

N 5S.
COUPLETS DE CABAROUSSE
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CABAROUSSE.
Une rasade encore seulement et je file du pied gauche avec mes nouvelles recrues..

Ah! la France y sera contente de sergent Cabarousse, qui lui recolte de fameux soldats

dans ce ln.l_\'s... Les bas brelons ne sont pas ;.{I;lllll\‘ mals courts et rembourrés com_

me des saucissons de Lyon Troune de lair!..

SCENE VIIL.
CABAROUSSE. KERDEC.BENJAMIN PATAUD, JEAN.

\ree le Chaur des domestiques paysans venus pour la foire Caharousse a repris sa place

saus e berceau Les domestiques se placent vn vang aw second plan,les paysans eirculent comme dans

M march
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CABAROUSSE. qui a quitté la tonnelle.,
Et mamtenant, mes enfunts; que ceux dentre vous qui ont I'insigne honneur de
sé conyrir de gloire et de faive partie du tivaze, de celle bonne année 1795, me sui_
\ : : A ; .
venl 3 la maison de ville Le groupe des domestiques est dispersé. Les conscrits sv for-
ment sur deux rangs, Benjamin et Pataud en téte. Fl\(‘ll(‘. .. Bacasse. .. Silence dans les
rangs... par le flan droit et par file a gauche... arche!

Cabarousse sort avec ses conserils, les paysans se dispersent au JSond  dautres sutvent les Jeunes

soldats.

SCENE IX
KERDEC. JEAN.

JEAN.
Courage, mon bourgeois... on dirait (qu'vous avez Ucoeur gros, (lu;lsi la larme
a Poerl.

KERDEC. uvee himeur.

, A ' ‘i .
Est ¢’ que ¢a te r'garde bavard!. J'Cons arrété pour valet d ferme. mene les be.

tes @ Labreuvoir, et laisse moi tranquille.
JEAN.
N'vous fichez pas... allez louvrage n'm’a jamais fait peur.
KERDEC, appelant.
Pataud!.. non ... toi...comment t‘ﬂ”w”o- Lon?
JEAN.
Jean...
KERDEC.
Tiens...'nom d'mon amé. .. il est vrai qu'y en a ben dautres Jean... o vas-tu?
JEAN.
A labreuvoir.,..
KERDEC.

Reste. Vois-tu l'idee qu’ mon Cadet mon Benjamin va 8'faire massacrer par les
grenades et la mitraille ca m’mine!.. y m'semble que tout ¢a éclate autour d'mey. ..
ah! malorh! malorh!. jen dviendrons fou!

JEAN.
Bourgeois, pourquoi s'désoler... qui sait.. la chance lui s'ra peut-étre favorable.
KERDEC.

Non... A @te nuil... dans un eauchemar épouvantable, je 1vovais, mon Benjamin...




5
v tirait du maudit sac.. Pnumero d’Judas, @t affreux treize qui portiont malhenr, com_
me le maléfice dun sorcier.
JEAN.
Dame!.. mon maitre...on peut chasser ¢émdéchant réve, avee un p'ot sac décus
KERDEC, avee chaleur

~. 2T N L) . ) ! « ’ .
Scélérat!.. qui ta dit qU’j en avons des écus ?.. Damnés! vous conspirez. tous  ma

rutne, mettez mey sus la paille... avant, tuez moi, empoisonnez lnui,pnign;mfn/. moi!
ah! jaimons mieux trépasser, que d’'mourir d’faim!
JEAN.

Tenez...voila Pataud... avee le numéro un.., il n'en est pas plus triste,

SCENE X.

Les MEMES, PATAUD BENJAMIN,

PATAUD, riant bétement llaun gros 1 @ son chapeau.
Out, mon doux maitre.. le Zun.
KERDEC.
Autant qu'ten peux compter... (plus ému) Et mon Benjamin?..
PATAUD , bas & Jean
Les j;unhvs au vieux. (il rentre a la Jerme)
BENJAMIN.
Le onze.. ni plus nt moins!
KERDEC, furicur.
KL tu tgloses d‘nnlr‘miso\w-, grand maladroit, sans cceur! sans entrailles!..
BENJAMIN.
Que voulez-vous... impossible de dénicher vos doublons.. jai pris mon parti.
JEAN. u Benjanan
Bien touché, mon gars!
KERDEC.
\h! mon drole.. tu jabottes plus comme a ¢matin.

BENJAMIN.

Ce nlest [)hh I'heure d’étre in¢ m_\:chlc-_ il faut devemr croyant. Je suis soldat
KERDEC,!",H'!'{H.

Soldat!. toi, mon Cadet, mon Benjamin cheri!.. cest y Dieu possibe... me quifter.

partir, c’est quasit comme mourir... Jamais!. Jvas tant prier, supplier les voisins les «
mis qu'y auront pitié des larmes dun pauyre vieux comme moi!.,

S. 3021.
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Pataud revient avee son paquet auw hout dun hitton
BENJAMIN.
Il ne me reste plus, comme Pataud, qu'd faire mon paquet et & prendre mon bi.
ton ferré .
KERDEC.
Perdre mon Benjamin ou mes grands beeufs .. oh les vendre ¢étions mlarracher Line!
PATAUD.
Mon doux maitre...vous pas poltron... filez i la milice pour votr' fieu...
KERDEC.
Brute de Pataud. Est-¢’que I’ Directoire voudrait d'mes douleurs et d'mes rhumatismes
PATAUD.
Si plait?.. Jm'offre... 'sommes I'remplaceux au petiot bourgeois.
BENJAMIN.
Imbéeile... Tu es conserit comme moi qui te remplacera
JEAN.
Vous, m’sieur Benjamin
PATAUD.

:
Ia, mon doux maitre. .
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CABAROUSSE.

Halte.. En place. repos... rompons les rangs.. le sergent Cabarousse, dans sa el

BN
—
T

mence guerriere] y vous octroie un quart d heure pour bécoter vos oncles, tantes, mar.

e

raines el mareains!. an premier rafla. conserits, a lordre, et partons du l;iml gauche. ..

| mille Cannebifre! .. Bon nombre de conserits sovtent au fond
PORNIC, & Kerdee.

Voisin Kerdee, st quenx jaunets vous rendent service, cest d bon eaur.. .

( KERDEC. & Pornic et Benjamin qui le retiennent
Malorh!. laissez-mey.. j'trouy rons dans I'pays un bon gars, qui partira pour mon
Benjamin & prix doux.
JEAN
Est-ce qu'on marchande ces services la...
CABAROUSSE, it Benjamin.

1 Eh'bien.. muscadin.. es-tu disposé a cuetllir infiniment trop de lauriers?..
- KERUEC i Caharousse. suppliant.

\h! sergent du bon Dieu!. accordez mey un’ heure pour sauver mon fieu...
- CABAROUSSE.
r Impossible.. La consigne avant tout.. obeissance passive el intempestive, je n'eon.

nais qu'ga.. Tonnerre de Bagasse!
KERDEC, c"/u‘r:lu.

A Ah! vous étes dur au pauvre monde.
i CABAROUSSE.

Assez vieux brie a brac.

KERDEC.
i Encore, \|‘|.il\lnll\‘ la mon Jean, mon ainé, pour m’défendre... mais seul, tout seul'..
| ah! qui ferm'ra les yeux du vieux Kerdee, car c'est Feonp d'ma mort.
% BENJAMIN.
i Je ne veux de grice de personne, pas plus que de remplacant.
n JEAN, & Benjumin.
(:r'lwndunl.s'ﬂ Sagissait dla vie d'votr pauvre p@re}”. Je suis libre, je ne Lusseran pas
» de larmes derriere mot...
KERDEC
\ Ben veai?. Tu consens & parli pour lui.. ah! fripon, tu va m‘[u‘vn'ln' trop cher.
JEAN.

Pour rien..
KERDEC, joyeux, stupifait.
Pour rien.. cest y Dien possiblel. pour rien... Dis qu'c’est pas pour Ugloser d’nous.
JEAN.

Ca vous étoudie... Beau merite si lon m baillait des polgnees d louis.

h) :‘1"21




PORNIC.
Quel domestique!..
KERDEC.
O, quel domestique.. ah! Jaurions du en querie deux pareils au marche,
CABAROUSSE, a Jean.
Alors, cest tor mon gaillird, qui guerroie au hieu et place du damoisean?.. le gou_
vernement o'y perdra pas... Troune de Lair!
JEAN.
Jo Tespere...
CABAROUSSE.
Tu sais.. les paroles,y sont des femelles, les écrits, des miiles.. une fois en route
sins engagement.... les ¢tourneaux prennent la poudre di'.\r;nnln-llv.,
JEAN.
Moi, diserter...
CABAROUSSE  Lui présentant un enqagement .
Eh! bien.signe mon brave.., (Jean signe)
BENJAM”L lisant ce qu'tl derit.
Jean Kevdee. mon frérve! (its sembrassent)
KERDEC.

Tor...mon Jean!., mon aine... dans mes bras. (Jean b saute au con)

JEAN.

Nbst-ce pirs, ["\'l'l‘. (que cest bon de s'embrasser comme ca, illll':‘S dix ans dab-

SCHece
KERDEC.
.\|;n|uvh‘....|‘h~ rirouve, pour te perdre.
BENJAMIN.
Non...Jean restera pour diriger la ferme.. moi, je dois partir.
JEAN. i .-unfr#h'.
Benjamin... tu es ne pour etre tabellion, pour tenir une plume... un mousquet se_
l':lil llup lnur«' [mlll‘ fes lll;lill\ M:’Hl’ II(‘.\'.
BENJAMIN, prenant lengagement qu'il déchire,
AW mon fréve, yai encore assez de courage et de force pour déchirer cet enga_
gement.
CABAROUSSE.
Alors, ze reprends le criquet.
JEAN, donnant sa baurse a Cabarousse.
Non.. mon sergent. Tenez, dans cetle boursette il y a le prix d'un remplagant.. ce
sont les epargnes du laboureur.
KERDEC.

Mon dean.Las du cceur.. va Leel trendra toul ca un ‘jum' el au H'nluplc-’




BENJAMIN.

Frire, comment niacquitter envers toi.
JEAN.

En m'aidant & embellir les derniers jours dnotre vieux pére; en meritant sa he.

. 2
nediction!
Los conserits reviennent )

CABAROUSSE, & Pataud

Pataud... j'te fais tambour.

PATAUD.

Si plait?. mon doux maitre ..
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